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                      INTERNATIONAL OPEN TRADICIONAL KARATE DO CHAMPIONSHIP 

 

CHANCELA: Confederação de Karatê-Do Tradicional Brasileira – CKTB  
 
REALIZAÇÃO: Federação de Karatê-Do Tradicional do Rio Grande do Norte – FKTRN 
 

 Dia da competição: 12 de julho de 2025

As inscrições serão realizadas até o dia 10 de junho custará 180 reais, de 11 

a 20 de junho custará 220 reais e de 21 de junho a 2 de julho custará 250 reais. O 

Pagamento poderá ser feito até o dia 02 de julho de 2025 (quarta-feira). 

Obs.: A cópia do RG deve estar com o técnico e o delegado de cada delegação, no 

ato da conferência, para dirimir quaisquer dúvidas acerca da identificação dos 

atletas, assim como de sua idade. 

Local: GINÁSIO l da UFRN, Natal – RN - Brasil 

Valor: 180 reais. 

 
 
            CHAVE PIX: 09.382.248/0001-39 (FEDERAÇÃO DE KARATE DO TRADICIONAL DO RN) 
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Cronograma do Evento 

 

12/07/2025 (SÁBADO): 
 

 8:00 – Concentração;

 8:30 - 5, 6 e 7 anos (nascidos em 2020, 2019 e 2018);

  8 e 9 anos (nascidos em 2017 e 2016);

 10 e 11 anos (nascidos em 2015 e 2014);

 12 e 13 anos (nascidos em 2013 e 2012);

 12:30 – Intervalo para o almoço;

 13:00 – Concentração;

 13:30 - INÍCIO

 14 e 15 anos (nascidos em 2011 e 2010).

 16 e 17 anos (nascidos em 2009 e 2008);

 18, 19 e 20 anos (nascidos em 2007, 2006 e 2005);

 21 à 44 anos - Adulto (2004 até 1981);

 Master (45 - 54 anos) e Sênior (55 anos acima);

 

1º DA PREMIAÇÃO E PONTUAÇÃO DO EVENTO: 

Será premiado com Medalha todo Karateca que alcançar 1º, 2º e/ou dois 3º lugares 

em suas provas. 

Critérios para Pontuação de premiação de clube: 
 

 CLASSIFICAÇÃO: PONTUAÇÃO: 

1º. Lugar 13 Pontos 

2º. Lugar 08 Pontos 

3º. Lugar A 05 Pontos 

3º. Lugar B 05 Pontos 

5º. Lugar 02 Pontos 

6º. Lugar 01 Ponto 
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2º DAS PROVAS DO EVENTO: 
 

§ 1º KATA: Regra – CKTB/ WTKF 
 

 
FESTIVAL KATA SÉRIE HEIANS: Até 7 anos – o kata será de livre escolha do 

atleta, no sistema de bandeiras até a final, com a disputa em chaves contendo quatro 

atletas, premiando o primeiro, segundo e dois terceiros lugares de cada chave. 

 

FESTIVAL KATÁ SÉRIE HEIANS: 08 - 09 anos – o kata será de livre escolha do 

atleta, no sistema de bandeiras até a final, com a disputa em chaves contendo quatro 

atletas, premiando o primeiro, segundo e dois terceiros lugares de cada chave. 

 

FESTIVAL KATÁ SÉRIE HEIANS: 10 - 11 anos – o kata será de livre escolha do 

atleta, no sistema de bandeiras até a final, com a disputa em chaves contendo quatro 

atletas, premiando o primeiro, segundo e dois terceiros lugares de cada chave. 

  

A DIVISÃO DE FAIXA NA CATEGORIA NAS CATEGORIAS:  

 

- 12-13 ANOS (BRANCA A LARANJA / VERDE A PRETA); 

- 14-15 ANOS E AS CATEGORIAS ACIMA SERÃO TRÊS DIVISÕES (BRANCA A 

LARANJA/ VERDE E ROXA/ MARROM E PRETA). 

Na fase eliminatória das categorias 12 - 13 anos faixas coloridas até o adulto 

faixa roxa – será por séries HEIANS no sistema de bandeiras. O árbitro escolherá qualquer 

um dos kata abaixo da faixa do menos graduado e, quando sobrarem 4 atletas para as 

fases finais, a decisão será por notas para todas as categorias. Serão premiados e 

pontuados primeiro, segundo e dois terceiros lugares. 
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Na fase eliminatória das categorias 12 - 13 anos faixas coloridas até o adulto 

faixa roxa – será por séries HEIANS no sistema de bandeiras. O árbitro escolherá qualquer 

um dos kata abaixo da faixa do menos graduado e, quando sobrarem 4 atletas para as 

fases finais, a decisão será por notas para todas as categorias. Serão premiados e 

pontuados primeiro, segundo e dois terceiros lugares. 

O critério de desempate no kata individual da fase final será a somatória de 

todas as notas. Caso persista o empate, entram os dois atletas empatados e repetirão o 

kata (todas as categorias até faixas marrons), e o Hantei decidirá o vitorioso. 

Faixas marrons e pretas: Categorias 12 – 13; 14 – 15 e; 16 – 17 anos será por 

séries HEIANS no sistema de bandeiras. O árbitro escolherá qualquer um dos kata abaixo da 

faixa do menos graduado e, quando sobrarem 4 atletas para as fases finais, a decisão será 

por notas para todas as categorias. Serão premiados e pontuados primeiro, segundo e dois 

terceiros lugares. 

Faixas marrons e pretas: Categoria 18 anos e acima, será por séries HEIANS no 

sistema de bandeiras. O árbitro escolherá qualquer um dos kata abaixo da faixa do menos 

graduado e, quando sobrarem 4 atletas para as fases finais, a decisão será por notas para 

todas as categorias. Serão premiados e pontuados primeiro, segundo e dois terceiros 

lugares.  

O critério de desempate no kata individual da fase final será a somatória de todas 

as notas. Caso persista o empate, os atletas farão um outro kata de livre escolha e o Hantei 

decidirá o vitorioso. 
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§ 2º KUMITÊ: Regra – CKTB/ WTKF 
 
Importante: Não será pontuada nenhuma técnica com Snap back (hiki-te) ou mawashi-
geri haisoku ou uramawashi sem o kakato (Futeki) 

 
Será incluída a prova Kumitê (tira bolinhas) na categoria até 7 e 8 - 9 anos, chaves 

com 12 atletas, saindo primeiro, segundo e dois terceiros lugares de cada chave para serem 

premiados. 

Os técnicos devem ficar atentos às regras: os atletas devem adotar uma postura de 

luta, valendo a mesma pontuação e penalidades da luta normal, marcando ponto o atleta 

que retirar a bolinha primeiro, só podendo tirar uma bolinha de cada vez, valendo cada 

bolinha um Wazari (após retirada de uma bolinha por um dos oponentes, para continuidade 

da disputa, deve-se recolocar a bolinha no colete do competidor, tendo os competidores, no 

decorrer de toda a disputa quatro bolinhas em cada colete). 

São passíveis de penalidades as seguintes ações: 

 Agarrar o outro (tsuka-mi); dedos em direção ao rosto (kinshi);

 Segurar a própria bolinha ou correr dentro da área de luta;

 Abaixar a cabeça (mushi) e;

 Outras ações que ocasionem risco à integridade dos atletas.

Nas categorias 10 - 11, 12 – 13 e 14 – 15 (KO-GO KUMITÊ) 

 Na categoria 10 - 11 anos  a disputa das lutas será Ko-go Kumitê, os atletas serão 

organizados em chaves de 12 atletas, saindo primeiro, segundo e dois terceiros lugares 

de cada chave para serem premiados. 

 Na final será shiai kumite e não terá a disputa de terceiro lugar, pois ambos serão 

premiados com dois terceiros. A mesma situação ocorrerá com as categorias maiores 

(dois terceiros).

 Nas disputas de 12 – 13 e 14-15 anos , a modalidade de kumitê será shiai kumitê;
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 Nas disputas de 16 anos acima, a modalidade de kumitê será shiai kumitê;

 Simular contato no rosto ou tentar provocar riscos a sua integridade física (baixar a 

cabeça ou jogar o rosto na direção do soco) - baixar a cabeça (mushi) uma vez, advertência 

verbal, na segunda vez recebe Hansoku;

 Simulação de contato nos órgãos genitais, o atleta recebe Hansoku;

 Nas categorias de 12-13, 14-15 e 16-17 não é permitido contato no rosto (hansoku).



Dos equipamentos 

 

 Nas disputas de kumitê de 10 até 17 anos, será obrigatório o uso de Luva na cor 

BRANCA, colete protetor e protetor bucal em todas as etapas;

 Nas disputas de kumitê masculino 18 anos e acima, não será obrigatório o uso de 

luva (regras da WTKF) e será obrigatório o uso de protetor bucal em todas as 

etapas;

 Nas competições de kumitê feminino 18 anos e acima, não será obrigatório o uso 

de luvas (regras da WTKF), o uso de protetor de seios ou protetor de tórax será
obrigatório. 

Obs.: Para o Kumitê adulto, segue-se o regulamento da CKTB e WTKF

http://www.wtkffederation.org/
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3º CONSIDERAÇÕES GERAIS: 
 

 Os técnicos, atletas, pais, escolas, clubes ou associações que tiverem uma conduta 

inadequada com os princípios éticos e filosóficos do karatê, estarão sujeitos à 

punição (sanções disciplinares). 

 Os atletas menores de idade só poderão competir se estiverem usando protetor de tórax, luvas 

e protetor bucal. Dezoito anos acima, obrigatório o uso de protetor bucal. O uso de protetor genital 

é opcional em todas as categorias, porém, o atleta assume o risco por quaisquer acidentes de 

contato na genital. Se for flagrado um atleta, pai ou agregado da academia na área de 

competição  sem estar   competindo, a    entidade   perderá     10 pontos na somatória geral, 

sendo10 pontos por atleta. Haverá fiscais de área para a referida ação. 

 Para as categorias até 17 anos o tempo de luta será corrido (1’30”), e para os adultos o 

tempo de luta será real (1’30”), ou seja, parando o cronômetro em quaisquer intervenções. 

 As academias, clubes e escolas só poderão ter um técnico que também fará a função de 

delegado. Para as associações e ligas só poderá haver dois técnicos que também exercerão a 

função de delegados. Lembramos que os técnicos devem ser relacionados na ficha de inscrição 

geral, pois serão identificados com crachás fornecidos pela CKTB/WTKF. 
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4º CONSIDERAÇÕES ESPECÍFICAS: 
  

Se houver somente um (1) atleta no kata e kumite individual a prova não será 

realizada ou o atleta fica com a opção de subir de categoria (Não sendo permitido menor 

de idade subir para 18 acima no Kumitê). 

Será incluída a categoria iniciantes (branca à laranja) em todas as categorias 

individuais (kata e kumite) a partir dos 10 anos. Assim, a outra divisão de graduação é de 

verde à marrom. Não será limitada a quantidade de atletas nas modalidades individuais. 

Ao iniciar a disputa de uma categoria, o técnico deve estar atento para a conferência 

inicial, e orientar seus atletas, principalmente, as categorias menores. Após a conferência 

inicial, o atleta deve ficar próximo à área de competição e atento ao chamado do seu nome, 

pois, se chamado três vezes e o atleta não comparecer, receberá kiken (desistência), salvo 

esteja competindo em outra área; 

Caso o técnico observe alguma irregularidade que prejudicou seu atleta, deve 

fazer protesto por escrito, relatando o ocorrido, e encaminhar ao árbitro supervisor 

(kansa) para avaliação e uma decisão posterior com todos os árbitros envolvidos; 

Nenhum atleta poderá competir na mesma prova em categorias diferentes. 

O técnico, pais, conhecidos ou torcida não podem passar instruções, orientações 

e/ou comandos durante a luta, pois pode causar acidentes por tirar a atenção do atleta. 

Caso ocorra tal fato, o árbitro procederá paralisando a luta, até parar as orientações e os 

Atletas estarem focados na luta. 
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5º Regras complementares: 

Será instituída uma comissão de ética e disciplina composta pelo diretor de 

arbitragem, por um advogado e por um Sensei com a graduação acima de 4º Dan, sendo 

os dois últimos indicados pelo Presidente da confederação responsável. O conselho 

disciplinar ficará responsável pela análise de toda ou qualquer conduta inadequada com os 

princípios éticos e filosóficos do karatê, ficando a cargo da referida comissão as devidas 

sanções para com as pessoas físicas (atletas, técnicos, delegados, pais...) e jurídicas 

(entidades). As sanções serão: A - a advertência por escrito; B - suspensão por 1 ano; C - 

suspensão por 2 anos e; D – desfiliação da CKTB. As sanções citadas serão aplicadas em 

conformidade com a gravidade do ocorrido. 

 
 

 

ESTAMOS ESPERANDO POR VOCÊS! 
 

SEJAM TODOS BEM-VINDOS! 
 

Contatos: 

Sensei Nilton Aurimar – Presidente da FKTRN: (84) 99614-0133 

E-mail: presidente.cktb@hotmail.com 

Secretária Alexsandra Kelly – Secretária da FKTRN: (84) 99990- 3151  

E- mail: alexsandrakellybraga@hotmail.com 
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